MATCH SCOPE RINGS - MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM (1.10")
RINGS ALUMINUM BLACK

When Area 419 set out to make an ideal scope ring, the things Area 419 knew
was needed to accomplish, and do to a degree you won't find anywhere else
on the market, is to produce a reliable, and true capture of the optic. This led
us down a rabbit-hole, ultimately arriving on a process that gets you
serialized, final-bore matched rings, with raw aluminum internals, for a grip on
your optic that is more reliable and more true than anything else made. Like
most rings, these begin as separate parts. Area 419 are making the bases and
caps in batches. While many will make these parts, send them to anodize, and
then just assemble, they produce around the extra steps. Once these parts
return from anodize, they are fully assembled, placed back into specially
produced rail fixtures, with the caps torqued to spec over specially made
spacers (to give the rings space to torque down on the optic), and final-bored
as sets in our world-class machining centers. Rings are then brought off the
machine in sets, and placed into the laser to mark them as sets, with each set
being uniquely identified as a match to its precision-bored counterparts. Is it
overkill? Probably. But Area 419 think it’s the right way. So that’s what they
are going to do. SPECS MATERIAL: 7075 Aerospace Grade Billet Aluminum
(with Stainless Steel Hardware) COATING: Type 3 Hardcoat Anodize (internal
bore is raw aluminum) TUBE DIAMETER: 30mm, 34mm, 35mm, 36mm MOUNT
HEIGHT: Low (24mm), Medium (28mm), High (32mm)

Attributes

¢ Name: MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM (1.10") RINGS ALUMINUM BLACK
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 430107261

e Mfr. No.: 419-MATCHRING-3
¢ Finish: Black

¢ Height: 1.10"

e Material: Aluminum

¢ Scope Tube Diameter: 30mm
¢ Size: Medium

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 810080181496

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
MATCH SCOPE RINGS AREA 419

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die MATCH SCOPE RINGS AREA 419 entschieden hast. Diese Ringe sind speziell fir
die sichere und prazise Befestigung von Zielfernrohren konzipiert. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten, méchten wir dir wichtige Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zur Verfligung
stellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts unbeschadigt und korrekt montiert sind, bevor du es
verwendest.

Verwende die Ringe nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Lagere das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion oder Beschadigungen zu verhindern.
Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen fern.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetze Teile bei Bedarf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass die Ringe korrekt auf dem Zielfernrohr und der Basis montiert sind, um Stabilitat zu
gewahrleisten.

Vermeide tGbermaRige Kraftanwendung beim Anziehen der Kappen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Ringe nicht Uberhitzt werden, z.B. durch direkte Sonneneinstrahlung oder andere
Warmequellen.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge, um die Ringe zu installieren und einzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.

2. Montage der Ringe

o Setze die Ringe auf das Zielfernrohr und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
o Verwende die speziellen Abstandsstlicke, um den richtigen Druck auf das Optikgerat zu

gewabhrleisten.
o Ziehe die Kappen mit dem erforderlichen Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu

gewahrleisten.
3. Uberprifung der Montage

o Uberpriife nach der Montage die Stabilitdt und Ausrichtung des Zielfernrohrs.
o Stelle sicher, dass keine Teile locker sind und alles fest sitzt.

4. Verwendung des Zielfernrohrs

o Nutze das Zielfernrohr gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass die Ringe weiterhin fest sitzen und die Verbindung stabil bleibt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, umweltfreundliche Methoden zur Entsorgung zu verwenden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir die notwendigen Informationen und Unterstitzung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit des Produkts von seiner korrekten Verwendung und Wartung abhangt. Halte
dich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MATCH SCOPE RINGS
MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM (1.10") RINGS
ALUMINUM BLACK

Introduction

Thank you for choosing the MATCH SCOPE RINGS from Area 419. These scope rings are designed to securely
mount your optic while ensuring maximum reliability and accuracy. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope rings.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the scope rings are used only for their intended purpose. Improper use may
lead to accidents or damage.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check for updates.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Verify the authenticity of the product.

Special Consumer Focus: These rings are not suitable for children. Keep out of reach of minors to avoid
any accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please contact the appropriate EUbased authority or your
retailer.

Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Inspection: Before installation, inspect the scope rings for any signs of damage or defects. Do not use if
damaged.

Compatibility: Ensure that the rings are compatible with your scope and mounting system. Refer to the
product specifications for details.

Torque Specifications: Follow the recommended torque specifications during installation to prevent
damage to the rings or the optic.

Avoid Excessive Force: Do not overtighten the rings as this can lead to damage. Use a torque wrench if
available.

Environmental Conditions: Avoid exposing the rings to extreme temperatures or corrosive
environments, which may affect performance.

Maintenance: Regularly check the integrity of the rings after use, especially if subjected to heavy recoil
or rough handling.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench, appropriate screwdrivers, and spacers if
needed.
o Ensure that the mounting surface is clean and free from debris.

Installation Steps:

o Place the base of the scope rings onto the rail of your firearm. Ensure they are aligned correctly.
o Insert the screws into the base of the rings and handtighten them initially.
o Use the torque wrench to tighten the screws to the manufacturer’'s recommended torque



specifications. This is crucial for proper mounting.

o Attach the scope to the rings. Ensure that the scope is level and positioned correctly for your
shooting style.

o Secure the caps onto the rings. Again, follow the torque specifications for the cap screws.

o Doublecheck all connections to ensure everything is secure.

3. Usage:

o After installation, check the alignment of the scope. Make adjustments as necessary before use.
o Conduct a test to ensure the scope holds zero after installation. This ensures reliability during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ If the scope rings are no longer usable, recycle them if possible. Check with local recycling facilities for
proper disposal methods for aluminum products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MATCH SCOPE RINGS, please refer to your retailer or the
appropriate EUbased authority for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines
and regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MATCH
SCOPE RINGS!



Guide de Sécurité pour les Bagues de Lunette
MATCH SCOPE RINGS AREA 419

Introduction
Félicitations pour 'achat de vos bagues de lunette MATCH SCOPE RINGS AREA 419. Ce produit a été concu pour

offrir une performance optimale et une sécurité accrue lors de son utilisation. Ce guide te fournira des
informations essentielles pour garantir un usage s(r et efficace de ces bagues.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état des bagues pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Garde le produit hors de portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation : Ne surcharger pas les bagues avec des optiques plus lourdes que celles pour lesquelles
elles sont congues.

Transport : Lorsque tu transportes ton équipement, utilise un étui de protection pour éviter les chocs.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte les bagues pour t'assurer qu'elles sont en bon état.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Vérifie que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation :

o Place les bagues sur le rail de montage de I'optique.

o Fixe les capuchons selon les spécifications fournies, en utilisant les entretoises pour garantir un
ajustement correct.

o Serre les vis a I'aide d'un outil approprié, sans trop forcer pour éviter d'endommager le produit.

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie que les bagues maintiennent fermement I'optique.
o Utilise ton équipement conformément aux recommandations du fabricant.

4. Maintenance :

o Nettoie régulierement les bagues avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté.
o Vérifie périodiqguement le serrage des vis et ajuste si nécessaire.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser des bagues, respecte les réglementations locales en matiére de
recyclage des métaux.



* Ne jette pas les bagues a la poubelle si elles sont encore en bon état ; envisage de les donner ou de les
revendre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un probléme, consulte le point de
contact approprié dans I'Union Européenne.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de tes bagues de lunette MATCH SCOPE
RINGS AREA 419 tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de ton attention et de ta coopération.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aree 419
Match Scope Rings

Introduzione

Grazie per aver scelto gli anelli per ottica Area 419 Match 30mm. Questo prodotto & progettato per garantire
una presa sicura e precisa della vostra ottica. Per garantire un uso sicuro e corretto, si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente I'integrita degli anelli prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controllare le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Identificazione dei pericoli:

o Rischi di caduta dell'ottica se gli anelli non sono installati correttamente.
o Possibili danni all'ottica se gli anelli non sono serrati in modo appropriato.

¢ Istruzioni per evitare i pericoli:

o Assicurarsi che gli anelli siano montati su una base stabile e sicura.
o Seguire le istruzioni di installazione dettagliate per garantire un montaggio corretto.
o Non forzare il serraggio degli anelli oltre le specifiche raccomandate.

¢ Avvertenze per l'utenza:

o Non adatto per bambini o persone vulnerabili senza supervisione.
o Utilizzare solo con ottiche compatibili con il diametro degli anelli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Controllare che il prodotto sia completo e privo di difetti.

2. Installazione:

o Posizionare gli anelli sull’ottica in modo che siano allineati correttamente.

o Utilizzare i distanziali appositamente realizzati per garantire che gli anelli abbiano lo spazio
necessario per serrarsi.

o Serrare i coperchi degli anelli secondo le specifiche fornite, assicurandosi che siano ben fissati.

3. Uso:

o Dopo l'installazione, controllare che gli anelli siano saldamente fissati.



o Evitare di urtare o colpire I'ottica durante I'uso per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, consultare il sito web ufficiale di Area 419 o contattare il supporto clienti.
Assicuratevi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto per facilitare I'assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile degli anelli per ottica Area 419 Match.
Seguire queste istruzioni contribuira a garantire la sicurezza e la durata del prodotto.



Sikkerhetsveiledning for MATCH SCOPE RINGS
AREA 419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM
RINGS

Introduksjon

Takk for at du har valgt MATCH SCOPE RINGS AREA 419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM RINGS. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger for 8 unnga
ulykker.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til feil bruk eller installasjon av kikkertsikteringer.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre utilsiktet skade.

Kontroller regelmessig for eventuelle skader eller slitasje pa produktet fgr bruk.

Folg alltid lokale lover og forskrifter nar det gjelder vapen og tilbehar.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

¢ Sgrg for at kikkertsikteringen er korrekt installert far bruk.

e Unnga a bruke produktet med synlige skader eller mangler.

e Bruk passende verneutstyr nar du installerer eller handterer produktet.

e Unnga a bruke produktet under darlige vaerforhold som sterk vind eller regn, da dette kan pavirke
ytelsen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand fgr installasjon.
o Les bruksanvisningen for kikkertsikteringen ngye.

2. Installasjon:

o Plasser ringen pa kikkertsiktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Stram skruene jevnt og forsiktig for & sikre at ringen sitter godt, men unnga overstramming.
o Kontroller at ringen er riktig justert og festet far du bruker kikkertsiktet.

3. Bruk:

o Nar du bruker kikkertsiktet, veer oppmerksom pa om ringen er stabil og sikker.
o Unnga a utsette produktet for ungdvendig belastning eller stgt.

Avhendingsinstruksjoner

» Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst avhende det pa en ansvarlig mate.
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; se etter resirkuleringsmuligheter i ditt omrade.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

e For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller den autoriserte
forhandleren.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med MATCH SCOPE
RINGS AREA 419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM RINGS. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Turvallisuusohjeet MATCH SCOPE RINGS AREA
419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM
RENGASTEN KAYTOLLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MATCH SCOPE RINGS AREA 419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM renkaat. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi optiikan kiinnittamiseen, ja etta se on yhteensopiva
kiinnitettavan laitteen kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tuotteen kayttoa ja asennusta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Varmista, etta kaikki asennus ja kayttdohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.
e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, etta kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttoa.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetdaan osien vaurioituminen.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta iiman valmistajan lupaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta kaikki tarvitsemasi tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Tarkista, ettd rengas on oikean kokoinen ja yhteensopiva optiikan kanssa.

2. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista rengas mahdollisten vaurioiden varalta.

o Aseta rengas optiikan ymparille siten, ettd se on tasaisesti kohdistettu.

o Kiinnita rengas tiukasti kayttaen valmistajan suosittelemaa voimaa. Varmista, etta valikappaleet
ovat paikallaan, jotta rengas on tiukasti optiikan ymparilla.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni kaytén aikana.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteys paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatteiden
kasittelypalveluun.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tarvittavat tiedot

ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kiitos, etta kaytat MATCH SCOPE RINGS AREA 419 MATCH
30MM DIAMETER MEDIUM renkaita!



Sakerhetsinstruktioner for MATCH SCOPE RINGS
AREA 419 MATCH 30MM DIAMETER MEDIUM
RINGS

Introduktion
Tack for att du valt MATCH SCOPE RINGS AREA 419. Dessa kikarsiktesringar ar utformade for att ge en saker

och palitlig montering av din optik. For att sakerstélla en trygg anvéndning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att anvanda produkten enligt instruktionerna for att undvika risker.

Forbattrade aterkallelser: Var medveten om att det kan utfardas standardiserade aterkallelser for farliga
produkter.

Online shopping: Nar du képer produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om du &r en sarbar grupp, till exempel barn.
EUkontaktpunkt: Spara information om hur du kan kontakta tillverkaren for sakerhetsfragor.

Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sdkerhetsvarningar via EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att ringarna ar korrekt installerade innan anvandning.
¢ Anvand endast ringarna med kompatibla kikarsikten och tillbehér.
Undvik att utsatta ringarna for extrema temperaturer eller fukt.
Inspektera ringarna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Montera baserna pa det valda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

o Fast kikarsiktet pa ringarna och se till att det sitter ordentligt.

o Justera ringarna sa att kikarsiktet ar i ratt position.

o Dra at skruvarna enligt specifikationerna for att séakerstalla en saker montering.

3. Anvandning:

o Anvand kikarsiktet inom de angivna specifikationerna for att sakerstalla basta prestanda.
o Undvik att rikta kikarsiktet mot farliga objekt eller i riktningar som kan orsaka olyckor.

Avfallsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Om mojligt, atervinn aluminiumkomponenterna.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsaspekter, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten képtes. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MATCH
SCOPE RINGS AREA 419. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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